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(Retsakter hvis offentliggerelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1679/2002
af 23. september 2002

om faste importvaerdier med henblik pa fastsattelsen af indgangsprisen for visse frugter og
grontsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 3223/
94 af 21. december 1994 om gennemforelsesbestemmelser til
importordningen for frugt og grentsager ('), senest @ndret ved
forordning (EF) nr. 149898 (3), sarlig artikel 4, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I forordning (EF) nr. 3223/94 fastsettes som folge af
gennemforelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne
for Kommissionens fastsattelse af de faste veerdier ved
import fra tredjelande for de produkter og perioder, der
er anfert i naevnte forordnings bilag.

(2)  Ved anvendelse af ovennavnte kriterier skal de faste
importvardier fastsettes pad de niveauer, der findes i
bilaget til narverende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importvaerdier, der er omhandlet i artikel 4 i forord-
ning (EF) nr. 3223/94, fastseettes som anfert i tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 24. september 2002.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. september 2002.

(") EFT L 337 af 24.12.1994, s. 66.
() EFTL 198 af 15.7.1998, s. 4.

Pd Kommissionens veghe
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for landbrug
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BILAG

til Kommissionens forordning af 23. september 2002 om faste importveaerdier med henblik pd fastsattelsen af
indgangsprisen for visse frugter og grentsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (') . Fast .
importvaerdi
0702 00 00 052 77,5
060 74,2
096 33,5
999 61,7
0707 00 05 052 101,8
628 143,3
999 122,6
0709 90 70 052 79,9
999 79,9
0805 50 10 388 57,5
524 44,4
528 54,8
999 52,2
0806 10 10 052 68,7
064 100,6
400 189,1
664 99,1
999 114,4
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 052 50,0
388 82,6
400 103,1
512 114,8
720 74,3
800 168,1
804 81,6
999 96,4
0808 20 50 052 88,7
388 69,8
720 93,5
999 84,0
0809 30 10, 0809 30 90 052 114,4
999 114,4
0809 40 05 052 101,3
060 112,9
064 60,2
066 101,9
624 199,6
999 115,2

(') Den statistiske landefortegnelse, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2020/2001 (EFT L 273 af 16.10.2001, s. 6). Koden
»999« reprasenterer »anden oprindelse«.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1680/2002
af 23. september 2002
om levering af vegetabilsk olie som fedevarehjaelp

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1292/96 af 27.
juni 1996 om fedevarehjzlpspolitik og fedevarehjelpsforvalt-
ning og om sarlige aktioner til stotte for fodevaresikker-
heden (!), @ndret ved Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 1726/2001 (3, serlig artikel 24, stk. 1, litra b), og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Den navnte forordning indeholder en liste over de lande
og organer, der kan modtage fzllesskabsbistand, og fast-
setter de generelle kriterier for transport af fedevare-
hjalpen ud over fob-stadiet.

(2)  Som folge af flere afgorelser vedrorende tildeling af fode-
varehjelp har Kommissionen tildelt visse modtagere
vegetabilsk olie.

(3)  Disse leveringer ber foretages i overensstemmelse med
de regler, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF)
nr. 2519/97 af 16. december 1997 om almindelige
bestemmelser for tilvejebringelse af produkter, der i
henhold til Radets forordning (EF) nr. 1292/96 skal
leveres som led i Fellesskabets fodevarehjalp (°). Det er
blandt andet nedvendigt at pracisere frister og leverings-
betingelser ved bestemmelsen af de heraf folgende
omkostninger.

(4)  For at sikre for et bestemt parti, at leveringerne kan
gennemfores, ber de bydende have mulighed for at

levere enten rapsolie eller solsikkeolie. Leveringen af
hvert parti gives til den lavestbydende —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Med henblik pa levering som fodevarehjaelp til de i bilaget
anforte modtagere skal der i Fellesskabet tilvejebringes vegeta-
bilsk olie efter bestemmelserne i forordning (EF) nr. 2519/97
og pa de i bilaget anfarte betingelser.

Leveringen omfatter tilvejebringelse af vegetabilsk olie produ-
ceret i Fellesskabet. Tilvejebringelsen kan ikke vedrere et
produkt, der er fremstillet ogfeller emballeret efter proceduren
for aktiv foradling.

Buddet skal omfatte enten rapsolie eller solsikkeolie. For at
komme i betragtning skal buddet precist anfere, hvilken type
olie det vedrorer.

Den bydende anses for at vare bekendt med de generelle og
serlige betingelser og for at have accepteret dem. Enhver anden
betingelse eller ethvert forbehold i hans bud anses for ikke at
vare skrevet.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i
De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. september 2002.

() EFT L 166 af 5.7.1996, s. 1.
() EFT L 234 af 1.9.2001, s. 10.
() EFT L 346 af 17.12.1997, s. 23.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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21.

22.

. Aktion nr.: 377/01 (parti A); 37801 (parti B)
. Modtager ()): World Food Programme (WFP), Via Cesare Giulio Viola 68, 1-00148 Rom; tlf. (39-06) 65 13 29 88;

fax (39-06) 65 13 28 44/3; telex 626675 WEFP |

. Modtagerens reprasentant: udpeges af modtageren

. Bestemmelsesland: parti A: Sierra Leone; parti B: Guinea

. Produkt, der skal tilvejebringes: enten raffineret rapsolie eller raffineret solsikkeolie

. Samlet mangde (tons netto): 1 000

. Antal partier: 2 (parti A: 700 tons; parti B: 300 tons)

. Produktets karakteristika og kvalitet () (*) (): se EFT C 312 af 31.10.2000, s. 1 (D 1 eller D 2)
. Emballering: se EFT C 267 af 13.9.1996,s. 1 (10.8 A, B og C 2)

Dunkene skal i tom tilstand veje mindst 135 g

Etikettering eller meerkning (°): se EFT C 114 af 29.4.1991,s. 1 (I A 3)

— sprog, der skal benyttes ved markningen: engelsk

— Yderligere angivelser: —

Den mdde, produktet tilvejebringes pd: Fallesskabets marked.

Il'ilvejebringelsen kan ikke vedrere et produkt, der er fremstillet ogfeller emballeret efter proceduren for aktiv forad-
ing.

Forudset leveringsstadium (¥): frit afskibningshavn.

Alternativt leveringsstadium: —

a) Afskibningshavn: —

b) Lasteadresse: —
Lossehavn: —

Bestemmelsessted:

— transithavn eller -lager: —

— transportvej over land: —

Periode eller sidste dato for levering pa det forudsete stadium:
— forste frist: 4.-24.11.2002

— anden frist: 18.11.-8.12.2002.

Periode eller sidste dato for levering pa det alternative stadium:
— forste frist: —

— anden frist: —

Frist for indgivelse af bud (klokken 12, Bruxelles-tid):

— forste frist: 8.10.2002

— anden frist: 22.10.2002.

Budsikkerhedens sterrelse: 15 EUR|ton.

Adresse for indsendelse af bud og budsikkerheder (): M. Vestergaard, Commission européenne, Bureau L 130
746, B-1049 Bruxelles/Brussel; telex 25670 AGREC B; fax (32-2) 296 70 03/296 70 04

Eksportrestitution: —
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PARTI C

. Aktion nr.: 369/01 (C1); 2002581003 (C2)
. Modtager (): EuronAid, PO Box 12, 2501 CA Den Haag, Nederlandene; tlf. (31-70) 33057 57; fax (31-70)

364 17 01; telex 30960 EURON NL

. Modtagerens reprasentant: udpeges af modtageren.

. Bestemmelsesland: C1: Haiti; C2: Niger

. Produkt, der skal tilvejebringes: enten raffineret rapsolie eller raffineret solsikkeolie.

. Samlet mangde (tons netto): 371

. Antal partier: 1i 2 delpartier (C1: 326 tons; C2: 45 tons)

. Produktets karakteristika og kvalitet () (*) (): se EFT C 312 af 31.10.2000,s. 1 (D 1 eller D 2).
. Emballering (’): se EFT C 267 af 13.9.1996,s.1 (10.8 A, B og C 2).

Dunkene skal i tom tilstand veje minimum 135 g

Etikettering eller maerkning (°): se EFT C 114 af 29.4.1991,s. 1 (Il A 3).

— sprog, der skal benyttes ved markningen: fransk.

— Yderligere angivelser: —

Den mide, produktet tilvejebringes pa: Fallesskabets marked

Il”ilvejebringelsen kan ikke vedrere et produkt, der er fremstillet og/eller emballeret efter proceduren for aktiv fored-
ing

Forudset leveringsstadium (%): frit afskibningshavn

Alternativt leveringsstadium: —

a) Afskibningshavn: —

b) Lasteadresse: —
Lossehavn: —

Bestemmelsessted:

— transithavn eller -lager: —

— transportvej over land: —

Periode eller sidste dato for levering pa det forudsete stadium:
— forste frist: 28.10.-17.11.2002

— anden frist: 11.-30.11.2002

Periode eller sidste dato for levering pa det alternative stadium:
— forste frist: —

— anden frist: —

Frist for indgivelse af bud (klokken 12, Bruxelles-tid):

— forste frist: 8.10.2002

— anden frist: 22.10.2002

Budsikkerhedens storrelse: 15 EUR|ton.

Adresse for indsendelse af bud og budsikkerheder (): M. Vestergaard, Commission européenne, Bureau: L 130
7/46, B-1049 Bruxelles/Brussel; telex 25670 AGREC B; fax (32-2) 296 70 03/296 70 04

Eksportrestitution: —
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Noter
(") Yderligere oplysninger: Torben Vestergaard (tlf. (32-2) 299 30 50; fax (32-2) 296 20 05).

(3 Leveranderen retter sd hurtigt som muligt henvendelse til modtageren eller hans reprasentant for at aftale, hvilke
forsendelsesdokumenter der er nedvendige.

(*) Leveranderen overdrager modtageren en attest fra en officiel instans, hvori det for det leverede produkts vedkom-
mende attesteres, at de geldende normer vedrerende nuklear striling i den pagaldende medlemsstat ikke er blevet
overtradt. Radioaktivitetsattesten skal indeholde oplysning om indholdet af caesium 134 og 137 og af jod 131.

(% Leveranderen skal ved varens levering overbringe modtageren eller hans reprasentant folgende dokument:
— saniteert certifikat.
(°) Uanset EFT C 114 af 29.4.1991, punkt IIl A 3 ¢), affattes pdskriften sdledes: »Det Europaeiske Feellesskab.

Dunkene kan merkes ved pésatning af etiketter.
(°) For at komme i betragtning skal der i buddet praecist anferes, hvilken type olie det vedrorer.

(") Forsendelse i 20-fods containere pd FCL/FCL-basis (C2: hver container skal netto indeholde 15 tons).

Leveranderen berer omkostningerne for containerne indtil »stack-stadiet« i containerterminalen i afskibningshavnen.
Modtageren bearer alle efterfolgende lasteomkostninger, inklusive omkostningerne ved fjernelse af containeren fra
containerterminalen.

Leverandoren skal foreleegge modtagerens reprasentant en fuldstaendig pakningsliste over hver container med oplys-
ning om antallet af daser for hvert aktionsnummer som oplyst i udbudsbekendtgorelsen.

Leveranderen skal forsegle hver container med en nummereret forsegling (Oneseal, Sysko, Locktainer 180 eller en
lignende hgjsikkerhedslés), hvis nummer skal meddeles modtagerens repraesentant.

(®) Den bydendes opmarksomhed henledes pa artikel 7, stk. 6, andet afsnit, i forordning (EF) nr. 2519/97.
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